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EN ROMA

Pereq Alef (CAPITULO 1)

1 Shadl, eved de Rabinu Melekh jaMashiax, Iejoshtia, llamado a ser shaliax (del Mashiax),
apartado para la Besorat jaGueuld de Elojim,

2 El cual habia antes prometido por sus nevi'im en los Kitvé jaQodesh,

3 Las Buenas Nuevas de Redencién de Elojim acerca de Ben Elojim, Rabinu Melekh
jaMashiax, adén land, que fue hecho de la zerd de David estando en basar,

4 El cual fue declarado Ben Elojim con guevurd, segin el Raax jaQodesh, por la texiya
jaMashiax de entre los metim.

5 Por el cual recibimos xen vexesed Elojim y la shilixut para la takhlit de traer la
mishma’at de la emund entre todas las naciones para kavod de su nombre,

6 Entre las cuales sois también vosotros llamados a ser del Rabinu Melekh jaMashiax:

7 A todos los que estdis en Roma, ajuvé Elojim, llamados por la griat jaElojim a ser
quedoshim; xen vexesed Elohim y shalom tengdis de Elojim Avinu, y del Rabinu Melekh
jaMashiax, Iejoshtia ad6n shelanu.

8 Primeramente, modé ani 4 mi Elojim a través Rabinu Melekh jaMashiax, Iejoshua, por
todos vosotros, de que vuestra emund, bitaxén, es predicada bekol jaolam.

9 Porque testigo me es Elojim, al cual sirvo en mi neshamad en la Besorat jaGueuld del
Ben Elojim, que sin cesar me acuerdo de vosotros siempre en mi davén,

10 Haciendo texing, si al fin, efshar, algin tiempo haya de tener préspero viaje para ir &
vosotros, im yirtzé Elojim.

11 Porque os deseo ver para repartir con vosotros alguna matand ruaxanit, para la
takhlit de daros xizuq y ser mexazegq;

12 Es & saber, para ser mutuamente xizuq con vosotros por la comun emund vuestra y
juntamente mia.

13 Mas no quiero, axim beMashiax, que os falte da’at, que muchas veces me he propuesto
ir 4 vosotros, empero hasta ahora he sido estorbado, para tener también entre vosotros
algtn pri, como entre los demds pueblos.

14 A ievanim y & los barbaros, 4 estudiosos y & los analfabetas, soy meshubad bajo



shiebud.

15 Asi que, cuanto 4 mi, presto estoy & anunciar la Besorat jaGueuld también & vosotros
que estdis en Roma.

16 Porque no me avergiienzo de la Besorat jaGueuld, porque es koxat Elojim para dar
gueuld de liberacién (Iov 19::25; leshayea 43:1) 4 todo aquel que tiene emund; al iejud{
primeramente sobre todo, pero también al ievani.

17 Porque en él la tzedakat Elojim tienen su jitgalut en la besorat jaGueuld por la
emund, desde fe judia ortodoxa a fe judia ortodoxa, como estd escrito: ve’tzadiq
be’emunaté yix'ié (“y tzadiq vivird por la emund” Xabaquq 2:4; Gal. 3:11; iejudim
Meshixim (Hebreos) 10:35).

18 Porque de Shamayim manifiesta es la xarén af Elojim (Rom. 1:18; 2:8; 3:5; 4:15; 5:9;
9:22; 12:19; 13:4) contra todo el que no tiene irat Shamayim y tzedeq, todo bené adam
que detienen la emet [de Adonay]:

19 Porque lo que de Elojim los anashim conocen, es manifiesto; porque Elojim se lo
manifestd: pero escogieron la reshea y detienen jaEmet [de Adonay]

20 Porque las caracteristicas invisibles de él, su eterna koax y Elojut, se echan de ver
desde la briat olam, siendo entendidas intelectualmente por las cosas que son hechas; de
modo que no tienen terutz:

21 Porque habiendo conocido & Elojim, no le dieron kavod ni modim como & Elojim, ni
dieron gracias; antes se llenaron de jevel en sus pensamientos, y sus necios levavot
fueron entenebrecido.

22 Diciéndose ser xakh’mim, se hicieron kesilim,

23 'Y trocaron kavod Elojim incorruptible en semejanza de la demut de hombre corruptible,
y de ofot, y de reptiles.

24 Por lo cual también Elojim los entregé & inmundicia, en las concupiscencias de sus
levavot, de suerte que contaminaron sus cuerpos entre si mismos:

25 Los cuales mudaron la emet Elojim por sheker, honrando y sirviendo 4 jabria antes
que a jaBoré, jamevorakh leolamim. Amen.

26 Por esto Elojim los entregd & afectos sexuales paskudné; pues atiin sus mujeres
cambiaron las relaciones sexuales normales por actos inmorales contra lo natural:

27 'Y del mismo modo, también los hombres, dejando las relaciones sexuales normales
con las mujeres, se encendieron en sus deseos los unos por los otros, hombres con
hombres, cometiendo cosas indecentes, y recibiendo en si mismos guemul (Ieshayea
3:11) que convino 4 su toiut.

28 Y como 4 ellos no les pareci6 tener 4 Elojim en cuenta, Elojim también los entregé a
una mente depravada, para hacer lo que no conviene,

29 Estando atestados de toda reshd, xamdanut, de malicia, kind, de maldad; llenos de
envidia, retzax, merivd, mirmd, remiyd; de toda clase de lashén jor4,

30 chismosos, detractores, aborrecedores de Elojim, injuriosos, arrogantes, altivos,
inventores de males, desobedientes 4 sus jorim,



31 Sin sexel, sin ne’emanut, sin ajavd, ni raxamanut:

32 Que habiendo entendido el mishpat de Elojim, que los que hacen tales cosas son
bené mavet, no solo las hacen, mas atin “bendicen” & los que las hacen.

Pereq Bet (CAPITULO 2)

1 Por lo cual eres sin terutz, oh hombre, cualquiera de vosotros que juzgdis: porque en
lo que juzgas 4 otro, te condenas 4 ti mismo; porque lo mismo haces td que juzgas 4 los
otros.

2 Mas tenemos da’at que el mishpat de Elojim jaShofet (Rom. 1:32) es segin emet (Rom.
1:25), contra los que hacen tales cosas.

3 ;Y piensas esto, hombre, que juzgas & los que hacen tales cosas, y haces las mismas,
que tu escapards de la Mishpat jaElojim?

4 ;0 menosprecias la abundancia de su nedivut, y xesed, y que es erekh apaim, ignorando
que su savlanut te guia 4 teshuva?

5 Mas por tu queshi (Devarim 9:27), y por tu lev sin teshuvd, guardas para ti mismo
xarén jaElojim en el iom ja’af (tejilim 110:5, i.e., iom jadin) en la manifestacion de
mishpat jatzodeq de Elojim: (Rom. 1:17)

6 El cual le’ish vaish ke’'maaseji (“pagard 4 cada uno conforme & sus obras” Tejilim
62:13 [12]);

7 A los que, con zizfleisch, perseverando en hacer ma’asim tovim, buscan kavod y
honra, é inmortalidad (tejilim 16:10), a estos dara xaiyé olam

8 Mas 4 los que son egoistas y no tienen mishma’at 4 la emet jaElojim (Rom. 1:25), antes
mishma’at 4 la reshd, tendrdn xarén af jaElojim € ira.

9 tzaar y angustia serd sobre toda neshamd que obra lo que es ra’, al iejudi sobre todos,
y también al ievani:

10 Mas tiferet, y kavod, y shalom & cualquiera que obra lo que es tov; al iejudi
primeramente, y también al ievani:

11 Porque ki ein masé panim im Elojim (no hay acepcion de personas para con Elojim).

12 Porque todos los que sin Tord cometieron averot, sin Tord también perecerdn; y
todos los que en la Tord cometieron averot, por la Tord serdn condenados;

13 Porque no los shomé jaTord (de Moshé Rabinu) son tzadiquim, yitzdaq im jaElojim
(Iov 25:4), mas los shomré Tord serdn nitzdaq im jaElojim.

14 Porque los otros goim que no tienen la Tord, naturalmente haciendo lo que es de la
Tor4, los tales, aunque no tengan la Tor4, ellos son tord 4 si mismos:

15 Mostrando la obra de la Tord [Iermeyd 31:33] escrita en sus levavot, dando edut
juntamente sus matzpunam, y acusdndose y también excusdndose sus pensamientos
unos con otros;

16 En el iom jadin cuando Adonay, segtn la Besorat jaGueuld, a través de Rabinu
Melekh jaMashiax, Iejoshua, juzgara los secretos de kol bené Adam.



17 Jine, ta tienes eres llamado iejudi, y estds reposado en la Tor4, y te glorias en Elojim,
18 Y tienes da’at de su voluntad, y apruebas lo mejor, instruido por la Tord;
19'Y confias que eres moré derekh de los ivrim, or de los que estdn en xoshekh,

20 un moré verabi de los que no saben, melamed de ieladim, que tienes la forma de la
da’at y de la emet en la Tord (Rom. 1:25).

21 T4, pues, que ensefias & otro, ;no te ensefias & ti mismo? T, que predicas lo tignov
(que no se ha de hurtar, Shemot 20:15), ;hurtas?

22 Tu, que dices lo tinaf (que no se ha de adulterar, Shemot 20:14) ;adulteras? T4, que
abominas los elilim, ;cometes robos de templos paganos?

23 T4, que te jactas de la Tord, ;con sur min jaTorea cometes xilul jaShem Elojim?

24 Porque el nombre de Elojim es blasfemado por causa de vosotros entre las naciones,
como estd escrito: kol jaiom jashem jaElojim minnoatz (Ieshayea 52:5).

25 La brit mild aprovecha, si esteas en mishma’at a la Tord, mas si eres sur min jaTord
(2:23), tu brit mil4 es hecha incircuncision.

26 De manera que aquel sin brit mild es shomer Tora (1:32), ;no serd tenida su incircuncisiéon
por brit mil4?

27 Y lo que de su natural es incircunciso, quien tiene mishma’at a la Tord, te juzgard 4
ti. Tu, que con xumrd y con la brit mild (2:25) eres rebelde 4 la Tora.

28 Porque no es iejudi el que lo es segtn lo humano; ni la verdadera brit mild es la que
es en el basar hecha:

29 Mas es verdadero iejudi el que lo es en el camino secreto de Elojim. en lo interior; y
la brit mil4 es la del lev, en [jitxadeshut (renovacién) de la (In. 3:3)] rtiax, no en xumré;
la jhoda’a (alabanza, Bereshyt 29:35) la cual no viene de bené adam, sino de Elojim.

Pereq Guimel (CAPITULO 3)
1 ;Qué, pues, tiene mas el iejudi? ;6 qué aprovecha la brit mild?
2 Mucho en todas maneras: Kodem kol, que el devar de Elojim les ha sido confiada.

3 Porque ;qué si algunos de ellos han sido incrédulos? ;La falta de emund de ellos
habrd por eso hecho vana la ne’emanut de Elojim?

4 Xas veshalom, antes bien sea Elojim verdadero, y kol ja’adam kozev (“mas todo
hombre mentiroso”, Tejilim 116:11); como estd escrito: Lema’dn titz’daq bedaverekhd
(Para que seas justificado en tus dichos”), y venzas cuando de ti se juzgare. (Tejilim
51:6[4])

5Y si nuestra iniquidad encarece Tzedeq Olamim, la tz’dakat Elojim, ;qué diremos?
Retéricamente hablando, ;Serd por eso injusto Elojim que da xarén? (hablo desde el
punto de vista humano).

6 Xas veshalom: de otra manera cémo Elojim be haShofet kol ja’aretz (Bereshyt 18:25)?



7 Empero si la emet Elojim, por mi sheker, crecié & kavod suya, ;por qué atin asi yo soy
juzgado como rashd?

8 ¢Y por qué no decir, como somos acusados falsamente por aquellos de lashén jord, y
como algunos dicen que nosotros decimos: Hagamos males para que vengan bienes? Su
gezar din es merecido.

9 ;Qué pues? ;somos mejores [los iejudim]? xas veshalom: porque ya hemos acusado 4
iejudim y 4 los que no son iejudim, que todos estdn debajo de xet (bajo el poder de xet
kadmon).

10 Como estd escrito: Ein tzadiq ba’aretz (Qojelet 7:20), No hay justo (sobre la tierra), ni
adn uno;

11 No hay quien tenga bind, no hay quien busque & Elojim.

12 Todos se apartaron, & una fueron hechos paskudné, indtiles: no hay quien haga lo
tov; no hay ni atin uno.

13 Sepulcro abierto [es] su garganta; con sus lenguas tratan engafiosamente; veneno de
dspides [estd] debajo de sus labios;

14 Cuya boca estd llena de maledicencia, y de amargura:
15 Sus pies [son] ligeros 4 derramar sangre.

16 Quebrantamiento y desventura hay

en sus caminos:

17 'Y la derekh jashalom no conocieron.

18 No hay yirat Shamayim delante de sus ojos. (vea Tejilim 13:1-3; 14:1-3; 5:9,10; 139:4;
140:3; 9:28; 10:7; Ieshayé 59:7-8; Tejilim 36:1; Mishlé 1:16; Tejilim 35:2)

19 Empero sabemos que todo lo que la Tord dice, 4 los que estdn en la Tord lo dice; para
que toda boca se tape, y que kol jaolam jazé sea ashem y culpable ante la mishpat
jaElojim: [Tejilim 1:5]

20 Porque por los ma’asim de xoq, kol xai lo yitzdaq (“ninguna carne se justificard”
Tejilim 143:2); porque por xoq es la da’at del xet. (Bereshyt 3:7)

21 Mas ahora, sin xoq, Tzedeq Olamim, la jTzidqat Elojim se ha manifestado, testificada
por la Tord y por los nevi'im.

22 Me refiero a la Tzidqat Elojim, por la emund en Rabinu Melekh jaMashiax, Iejoshda,
para todos y sobre todos los ma’aminim; porque no hay diferencia:

LA PRIMERA REFERENCIA A LA NECESIDAD DE UN GOEL REDENTOR, MASHTAX, PARA RECOBRAR COMPRANDO
LA KAVOD PERDIDAD DE TODA LA HUMANIDAD CAUSADA POR LA GOLUT DE XET

23 Por cuanto todos pecaron, y estdn destituidos de Kavod de Elojim;

24 Siendo considerados como nitzdaquim im Elojim esto como matnat Elojim por su
xen vexesed, por jaPedut (Shmuel Bet 7:23) que es en Mashiax tzidkenu, Rabinu Melekh
jaMashiax, Iejoshaa:

25 Al cual Elojim ha propuesto como kapard por la emund en su (Mashiax) dam



(Bereshyt 22:7; Shemot 12:3,6; Ieshayd 53:7,10), para manifestacién de su Tzedeq Olamim,
Tzidqat jaElojim, en pasax de los averot pasados,

26 Con la mira de manifestar Elojim su Tzedakd en este tiempo: para que él solo sea el
jTzadiq jaElojim (Divré jaYamim Bet 12:6), y el que permite ser nitzdaq im jaElojim (Iov
25:4) al que tiene emund y bitaxén en Rabinu Melekh jaMashiax, Iejoshua.

27 ;Dénde, pues, estd la jactancia? (4:2) Es sin maqom: ;Por cudl Tora? ;De los ma’asim?
No: mas por la Tord de la emuna. (la Tord entendida en terminos de fe, emund)

28 Asi que, concluimos que el ser humano es hecho nitzdaq im jaElojim por emund sin
los ma’asim de xoq.

29 ;Es Elojim solamente Elojim de los iejudim? ;No es también Elojim de los otros
goim? cierto, también de los que no son iejudim.

30 Porque, después de todo, Adonay Exad (Devarim 6:4), el cual considerard ser nitzdaq
por la emund los de la brit mild, y por medio de la misma emund los arelim.

31 ;Luego deshacemos la Tord por la emunda? Xas veshalom; ad’ravea, antes establecemos
la Tora.

Pereq Dalet (CAPITULO 4)
1 ;Qué, pues, dirémos que hall6 Avrajam Avinu avinu segin basar?

2 Que si Avrajam Avinu avinu fue hecho nitzdaq im jaElojim por los ma’asim, tiene de
qué jactarse; pero no delante de Elojim.

3 Porque, ;qué dice la Tord? Y Avrajam Avinu avinu creyé (con emund) 4 Elojim,
va'iaxesvea lo tz'daqd (“y le fue atribuido 4 tzedeq” Bereshyt 15:6).

4 Empero al que obra, no se le cuenta el salario por xesed, sino por xuv.

5 Mas al que no obra, pero tiene emund y bitaxén en aquel que toma al que no es xasid
y le hace nitzdaq im jaElojim, la emund le es contada por tz’'daqd. (Bereshyt 15:6)

6 Como también David jaMelekh dice ser me’ushar de la persona a la cual Elojim le
considera nitzdaq con El, [sin depender de zexut] sin ma’asim,

7 Diciendo: Ashré aquellos cuyas iniquidades son perdonadas, y cuyos averot son
cubiertos.

8 Asheré adam lo iexashov Adonay lo avén (Bienaventurado el varon al cual Adonay
no imput6 xet). [Tejilim 32:1-2]

9 ¢(Es pues este meushar solamente en la brit mild, 6 también en la incircuncision?
porque decimos que 4 Avrajam Avinu avinu fue contada la emund por tzedaqd. (Bereshyt
15:6)

10 ;Cémo pues le fue contada & Avrajam Avinu avinu, en la brit mild, 6 en la incircuncision?

11 no en la brit mil4, sino en la incircuncision. Y recibi6 la brit mild por ot, por xotam de
la tzidqat emund que tuvo en la incircuncision, para que fuese padre de todos los
creyentes no circuncidados, para que también & ellos sean nitzdaq im jashem;



12 'Y av de la brit mild, no solamente 4 los que son de la brit mild mas también & los que
siguen las pisadas de la emund que fue en Avrajam Avinu avinu antes de ser circuncidado.

13 Porque no por la Tord fue dada la javtaxd 4 Avrajam Avinu avinu, y 4 su zerd, que
serfa ioresh jaolam; sino por la tzidqat emund.

14 Porque si los que son de la Toré, son los ioreshim, vana es la emund, y anulada es la
javtaxa.

15 Porque la Tora obra xarén af jaElojim (Rom. 1:18; 3:20; Shemot 32:8-10): porque
donde no hay Tord, tampoco hay peshd.

16 Por tanto es por la emund, para que sea por xen vexesed jaElojim; para que la javtaxa
sea firme 4 toda simiente, es & saber, no solamente al que es de la Tord, mas también a
los que son bené emunat Avrajam Avinu avinu, el cual es padre de todos nosotros,

17 Como estd escrito: Av jamén goim netatikhd (“Que por padre de muchas naciones te
he puesto” Bereshyt 17:5) delante de Elojim al cual crey¢; el cual da xayim & los metim,
y llama las cosas que no son, como las que son.

18 Contra tikvd, en tikvd creyd, para venir 4 ser av jamén goim, (Bereshyt 17:5) conforme
a lo que le habia sido dicho: Asi serd tu zerd. (Bereshyt 15:5)

19'Y no se enflaquecio en la emund, ni consideré su basar ya muerto, (siendo ya de casi
cien afios) ni la matriz de Sara que no podia reproducir.

20 Tampoco en la javtaxd de Elojim dudé con desconfianza; antes fue esforzado en
emund, dando kavod & Elojim,

21 Plenamente convencido de que todo lo que habia prometido Elojim, era también
poderoso para hacerlo.

22 Por lo cual vaiaxeshved lo [Elojim] tz’daqéd (“también le fue atribuido 4 tzedeq”
Bereshyt 15:6).

23 Y no solamente por €l fue escrito que le haya sido asi imputado a él;

24 Sino también por nosotros 4 quienes serd imputado, [esto es,] 4 los que creemos en el
que levanté de los metim & Iejoshda nuestro adén:

25 El cual fue entregado por nuestros peshaeinu (Ieshayea 53:5), y se levant6 en su
texiyd jaMashiax para que seamos nitzdaq im jaElojim. (vea Rom. 5:18)

Pereq Je (CAPITULO 5)

1 Siendo declarados como nitzdaq im jaElojim (Iov 25:4) por iesod de la emund, tenemos
shalom con Elojim por medio de Rabinu Melekh jaMashiax, Iejoshtia nuestro adén:

2 Por el cual también tenemos jasha’ar jaElojim (Tejilim 118:20) por la emund & esta xen
vexesed, xen vexesed, en la cual estamos firmes, y nos gloriamos en la tikvd de la kavod
Elojim.

3 Y no solo esto, mas atin nos gloriamos en las tzorot, sabiendo que et tzard produce
tikva;

4'Y zitzfleisch, produce prueba del caracter y midot; y la prueba, tikva.



5Y la tikvd no nos llevea al final a ser meiaiesh en desilucién y bushd (Tejilim 25:3);
porque ja’ajavat Elojim estd derramado en nuestros levavot por el Riax jaQodesh que
nos es dado.

6 Porque Mashiax, cuando atin éramos débiles, 4 su tiempo [Danyel 9:24-26] muri6 por
los reshaim.

7 ciertamente apenas muere alguno por un tzadiq: con todo podrd ser shaid que alguno
osara morir por el tzadigq.

8 Mas Elojim encarece su ajava para con nosotros, porque siendo atn xoteim, Mashiax
murid por nosotros:

9 Luego mucho mds ahora, hechos nitzdaq im jaElojim (Iov 25:4) por la dam de Mashiax
y su muerte como un sacrificio (Ieshayd 53:11-12), por él serémos salvos de la xarén af
jaElojim en esxaton.

10 Porque si siendo oievim, fuimos reconciliados con Elojim por la jistalkut, mavet de
Ben Elojim [Mashiax] (Ieshayd 53:12; Danyel 9:26), mucho mds, estando reconciliados,
serémos salvos por su xayim, su texiya.

11 Y no solo esto, mas atin nos gloriamos en Elojim por Rabinu Melekh jaMashiax,
Iejoshtia nuestro addn, por el cual hemos ahora recibido la ritzui.

12 De consiguiente vino la reconciliacion por uno, asi como xet entré en jaolam jazé por
un Adam, y por xet la mavet, y la mavet asi pasé 4 kol bené adam, pues que todos
pecaron.

13 Porque hasta la Tord, xet estaba en jaolam jazé; pero no se imputaba xet no habiendo
Toréd [para condenar] (i.e., sin Tord no hay violacién).

14 No obstante reiné la mavet desde Adam hasta Moshé rabinu, adn en los que no
pecaron 4 la manera de la averd de Adam; el cual es figura (tipus) de ju jaba (del que
habia de venir, Mashiax, el goel redentor, Ieshaya 59:20; Iov 19:25).

15 Mas no como la averea, tal fue xesed: porque si por la averd de aquel uno murieron
los muchos, mucho mds abundé la xen vexesed de Elojim 4 los muchos (larabim, Ieshayd
53:11), y la matnat jaxesed de un hombre Rabinu Melekh jaMashiax.

16 Ni tampoco de la manera que por una averd de Adam (Bereshyt 3:6), asi también la
matand: porque la mishpat vino de una averd para guezar din de ashem para jarsha’s,

mas xen vexesed vino de muchas averot para zikuf para ser nitzdaq im jaElojim (Iov
25:4; Ieshay4d 53:11).

17 Porque si por una averd de uno reiné la mavet, mucho mds reinaran en vida por un
Adam, Rabinu Melekh jaMashiax, Iejoshtia, 1os que reciben la abundancia de xen vexesed
jaElojim, y de la matnat tzedaqa.

18 Asi que, de la manera que por una averd vino la culpa 4 kol bené adam para
jarsha’d, asi por tzidqat ish exad [Mashiax] vino a kol bené adam (xesed) para zikui &
xayim.

19 Porque como por la desobediencia de Adam los muchos fueron constituidos xoteim,
asi por la mishma’at de un Adam los muchos serdn constituidos tzadiquim. [Ieshayd
53:11]

20 La Tora empero entré para que avera creciese; mas cuando el xet crecid, sobrepasé



xen vexesed jaElojim en abundancia:

21 Para que de la manera que xet reiné para mavet, asi también xesed reine por la
tzedeq olamim para xaiyé olam 4 través Rabinu Melekh jaMashiax, Iejoshia nuestro
adon. [Danyel 9:24]

Pereq Vav (CAPITULO 6)
1 Pues ;qué diremos? ;Perseveraremos en xet para que la xen vexesed crezca?
2 Xas veshalom. Vi-bahlt, los que hemos muerto al xet, ;como viviremos adn en el?

3 ;0 no tenéis da’at de que todos los que somos sumergidos en tevild en la mikvé
jamaim de Rabinu Melekh jaMashiax, Iejoshta, somos sumergidos en tevild de su jistalkut?

4 Porque somos sepultados juntamente con él, con kivro (kever de Mashiax, leshayd
53:9) 4 mavet por la tevild para que como 4 Rabinu Melekh jaMashiax le fue dada texiya
de entre los metim por la kavod jaAv, asi también nosotros tengamo jalixa en jitxadshut
de xai xadash.

5 Porque si fuimos plantados juntamente en él 4 la semejanza de su jistalkut, asi
también lo serémos 4 la de su texiya de los metim:

6 teniendo da’at de esto, que nuestra vieja humanidad (en Adam) juntamente fue
puesta sobre jaEtz (madero [el Etz jakelelat jaElojim] de maldicién, Devarim 21:23) con
Mashiax, para que el etsem jaAdam jaxet (esencia de la condicién pecaminosa humana)
xet sea deshecho, 4 fin que no sirvamos mds al xet. (cf. Rom. 6:23)

7 Porque el que es muerto, es declarado niftar del xet.
8'Y si morimos con Mashiax, creemos que también vivirémos con él:

9 Teniendo da’at de que Mashiax, habiendosele dado texiyd de entre los metim, ya no
muere; la mavet ni jistalkut no se ensefioreardn mds de él.

10 Porque al haber muerto Mashiax, al xet murié una vez; mas el Mashiax vive (Xayim
Mashiax),él vive para Elojim.

11 Asi también vosotros, considerad que sois metim al xet mas xayim le’Elojim en
Iejoshtia jaMashifax.

12 No reine pues el xet en vuestro basar mortal, para obedecerle en sus concupiscencias.

13 Ni tampoco presenteis vuestros miembros al xet por neshek de peshd: antes presentdos
4 Elojim como vivos de los metim, y vuestros miembros 4 Elojim como neshek de
tzedeq olamim.

14 Porque el xet no tendrd ba’alut sobre vosotros; pues no estdis bajo la (era de la) Tor4,
sino bajo la (era de) xesed.

15 ;Pues qué? ;Haremos averot, porque no estamos bajo de la Tor4, sino bajo de la era
de xesed? xas veshalom.

16 ;No sabéis que & quien os prestdis vosotros mismos por avadim para obedecerle,
sois avadim de aquel d& quien obedegéis, 6 del xet para mavet, 6 de lishm’a beqol
jaElojim (escuchar la voz de Elojim, mishma’at) para producir tzedeq olamim?



17 Empero, Barukh jaShem, que aunque fuisteis avadim de xet, habéis dado mishma’at
shebalev aquella forma de Tord (la pnimiyut Torat Mashiax, Ieshayea 42:4) 4 la cual sois
entregados;

18 Y libertados de xet, sois hechos avadim de la tzidqat jaElojim.

19 Humana cosa digo por la flaqueza de vuestra humanidad: Que como para iniquidad
presentasteis vuestros miembros como avadim & la tumd y & la iniquidad, asi ahora para
quedushd presentéis vuestros miembros 4 servir 4 la tzidqat jaElojim.

20 Porque cuando fuisteis avadim de xet, erais libres acerca de la tzedeq olamim.

21 ;Qué pri para Elojim pues tenfais de aquellas cosas, de las cuales ahora tenéis
bushea? porque el fin de ellas es mavet.

22 Mas ahora librados de xet, y hechos como eved jaElojim, tenéis por vuestro pri la
quedushd, y por fin xaiyé olam.

23 Porque la paga de xet es mavet; mas la dddiva de Elojim [es] xaiyé olam en Mashiax
Rabinu Melekh jaMashifax, Sefior nuestro.

Pereq Xet (CAPITULO 7)

1 ¢(No tenéis da’at, axim beMashiax, porque hablo con los que saben la Tord, que la
Tord solamente tiene marut sobre el ser humano entre tanto que vive?

2 Porque la agund que esta segun la Tord sujeta 4 su marido, mientras el marido vive;
mas muerto el marido, libre es de la tord del marido.

3 Asi que, viviendo el marido, se llamard no’efet, si fuere de otro ish; mas si su ba’al
muriere, es libre de la Tord; de tal manera que no serd no’efet si fuere de otro hombre.

4 Asi también vosotros, axim beMashiax, sois metim & la Tord por el basar de
Mashiax,(Tejilim 16:9-10) para que sedis de otro 4 saber, sujetos al Mashiax a quien se le
dio texiyd de entre los metim, 4 fin de que tengamos pri para Elojim:

5 Porque mientras estdbamos en basar, los afectos de los averot que eran por la Tor4, la
ta’avat besarim, xet kadmon, obraban en nuestros miembros produciendo pri para mavet.
[cf. Rom. 4:15]

6 Pero ahora somos niftar al dominio de la tord habiendo muerto aquella en la cual
estdbamos detenidos, para que sirvamos en renovacién de rdax y de jitqgadshut, y no en
ioshén de xumré (el legalismo, mishmaat a tradiciones e interpretaciones rabinicas de la
Tord). (vea Rom. 2:29)

7 ¢Qué pues diremos? ;Que la Tord es considerada xet? jXas veshalom!. Empero yo no
conoci xet sino por la Tord; porque tampoco conociera la xamdanut, si la Tord no dijera:
Lotaxmod. (Shemot 20:17)

8 Entonces el xet, tomando ocasién, obré en mi por la mitzva toda clase de xamdanut:
porque sin la tord, pues xet estaba muerta.

9 Asi que, yo sin la tord vivia: mas venido la mitzv4, el xet revivid, y yo mori. [Bereshit
2:16-17]

10 Y hallé que la mitzv4 que era para derekh lexaim, para mi vino a ser para mavet.



11 Porque xet, tomando ocasién, me engafié por la mitzv4, y por esta me mato, [Bereshyt
3:1-6]

12 De manera que la Tord es quedoshd, y la mitzvd es quedoshd, y iashard, y tova.

13 ;Luego lo que es tov, 4 mi me es hecho mavet 4 mi? Xas veshalom, sino que xet para
mostrarse xet, por lo tov me obré la mavet, haciendose xet sobremanera xata guedola
admod.

14 Porque sabemos que la Tord es ruxanit (de Ruax jaQodesh); mas yo soy basar,
vendido sujecién del poder de Xet Qadmon.

15 Porque de lo que hago, no tengo da’at; ni el lo que quiero hago; antes lo que
aborrezco, eso hago.

16 Y si lo que no quiero, esto hago, apruebo que la Tord es tova:
17 De manera que ya no obro aquello, sino el poder de xet que mora en mi.

18 Y yo tengo da’at que en mi, en mi basar, no mora el bien: porque tengo el querer
hacer lo bueno: pero no puedo.

19 Porque no hago el bien que quiero; mas jard que no quiero, esto hago.
20'Y si hago lo que no quiero, ya no lo obro yo, sino el poder de xet que mora en mi.

21 Asi que queriendo yo hacer el bien, hallo [esta] Tord, Que el mal estd en mi. (cf. Rom.
8:7-8)

22 Porque segun el honbre interior tengo simxd Tord, en la Tord de Elojim;

23 Mas veo otro xoq en mis miembros que hagce milkhamd contra la Tord de mi rdax, y
que me lleva cautivo al xoq del xet que estd en mis capacidades naturales.

24 ;Miserable hombre de mi! ;Quién me librard del basar de esta mavet?

25 Gracias doy 4 Elojim, por Rabinu Melekh jaMashiax, adén nuestro. Asi que yo
mismo con la mente sirvo 4 la Tord de Elojim, mas con el basar al xoq de xet.

Pereq Xet (CAPITULO 8)

1 Ahora, ningtin guezar din de ashem hay, no hay jarsha’d, para los que estdn en
Iejoshtia jaMashiax, [los que no andan conforme & el basar, mas conforme a Rudax].
(cf.Rom.5:18)

2 Porque la Tord de Rdax jaQodesh que da xaim en Iejoshta jaMashiax [leremeyéd
31:31-34; Iexezquel 36:26-27] me ha librado del xoq de xet y de la mavet.

3 Porque lo que era imposible 4 la Tord, por cuanto era débil por el basar, Elojim
enviando 4 su ben en semejanza de carne de xet, y 4 causa del xet, condené al xet en el
basar;

4 Para que la malé xuqat jaTord (vea Vayiqrd 18:5) fuese cumplida en nosotros, que no
andamos conforme 4 este basar, mas en el derekh xaim, conforme al Riiax jaQodesh.

5 Porque los que viven segtin basar, se ocupan de satisfacerse; mas los que conforme al



riax, de las cosas de Raax jaQodesh.
6 Porque la intencion del basar [es] mavet; mas la intencion del Ruiax, vida y shalom.

7 Por cuanto la intencion del basar es eivd (Bereshyt 3:15) contra Elojim; porque no se
sujeta 4 la Tord de Elojim, ni tampoco puede.

8 Los que estdn en el basar, no pueden agradar a Elojim.

9 Mas vosotros no estdis en el basar, sino en rdax; si es que el Riax jaQodesh de Elojim
mora en vosotros. Y si alguno no tiene el Riax de Mashiax, el tal no es de él.

10 Empero si Mashiax estd en vosotros, el basar estd muerto 4 causa de xet; mas el rdax
vive 4 causa de la tzedeq. (cf. Rom.6:6)

11 Y si el Raax jaQodesh de aquel que dio texiyd de entre los metim & Rabinu Melekh
jaMashiax, mora en vosotros, dard también xaim & vuestros basarim mortales por su
Ruax jaQodesh que mora con vosotros.

12 Asi que, axim beMoashiax, deudores somos, no al basar, para que vivamos conforme
al basar.

13 Porque si vivieréis conforme al basar, moriréis; mas si por el rdax mortificaréis las
obras del basar, viviréis.

14 Porque todos los que son guiados por el Riiax jaQodesh de Elojim, los tales son bené
Elojim.

15 Porque no habéis recibido el espiritu de avdut para estar otra vez en paxad; mas
habeis recibido rdax de mishpat jabanim, por el cual clamamos “Abba, Avinu!”

16 Porque el mismo Radax jaQodesh da edut & nuestro riax que somos bené Elojim.

17 Y si bené Elojim, también herederos, ioreshim de Elojim, y coherederos (Rom. 4:13)
de Mashiax: si empero padecemos juntamente con él, para que juntamente con él seamos
en kavod.

18 Porque tengo por cierto que inuyim de zmadn jazé, no es de comparar con kavod
venidera que en nosotros ha de ser manifestada.

19 Porque el continuo anhelar de jaBrid espera la manifestacién de los bené Elojim:

20 Porque ljaBrid sujeta fue 4 javel, no de agrado, mas por causa del que las sujet6 con
tiqva,

21 Que también las misma jaBrid serd librada de la avdut de corrupcion en deror
jaxerut de los bené Elojim.

22 Porque tenemos da’at, que toda jaBrid gime, y estd en xevlé leidd hasta ahora.

23 Y no solo ellas, mas también nosotros mismos que tenemos los bikurim del Raax
jaQodesh, nosotros también gemimos dentro de nosotros mismos, esperando la mishpat
jabanim, es 4 saber, la pedut gueviyateinu [Bereshyt 47:18] de nuestro basar por la
texiyd de entre metim. [vea Rom. 3:24-25]

24 Porque en tiqvd somos salvos: mas la tiqvd que se ve, no es esperanza; porque lo que
alguno ve, ;4 que esperarlo?



25 Empero si lo que no vemos por esto tenemos tiqvd, con zitzfleisch esperamos.

26 Y asimismo también el Ruax jaQodesh ayuda nuestra flaqueza (Rom 5:6); porque
que hemos en daven pedir como conviene, no lo sabemos; sino que el mismo Rudax
jaQodesh pide por nosotros con gemidos indecibles.

27 Mas Elojim que escudrifia los levavot sabe cudl es el intento del rdax, es 4 saber, que
conforme 4 Elojim demanda por los quedoshim.

28 Y tenemos da’at, que 4 los que 4 Elojim aman, todas las cosas les ayudan 4 tov, 4 los
que conforme & xakhmd de la toxnit Elojim son jaqruim.

29 Porque 4 de los que beterem tenia da’at (Ieremeyd 1:5), también Elojim escogié para
que fuesen hechos desde el pricipio conformes & la imdgen de Ben Elojim, para que €1,
Mashiax, sea el bexor entre muchos axim beMashiax.

30Y 4 los que escogid, 4 estos también llamé y & los que llamd, & estos tambiénles hizo
ser Yitzdaq in Elojim; y 4 estos también les dio kavod eterna.

31 ;Pues qué diremos & esto? Si Elojim es por nosotros, jquien serd contra nosotros?

32 El que atn 4 su propio ben no escatimd, antes le entregd por todos nosotros, ;cémo
no nos dard también con €l todas las cosas? (vea Rom. 8:12-17; 4:13f)

33 ;Quién acusard 4 los bexirim de Elojim? Elojim es el que los hace yitzdaq im Elojim.

34 ;Quién es el que los traerd a mishpat de jarshd? (condenado al onesh guejinom,
Rom. 8:1) Iejoshtia jaMashiax es el que murié; mds adn, el que también fue kam I'texiy4,
quien ademds estd limim Elojim (Tejilim 110:1), el que también intercede por nosotros
(vea Rom. 8:26-27).

35 ;Quién nos apartard de ajavat Mashiax? ;Tzorot, 6 angustia? 6 redifd, 6 hambre, 6
desnudez, 6 peligro, 6 xerev? (13:14)

36 Como estd escrito: Ki aleikhd joragnu kol jaiom nexeshavnu ketzoén tivxa (Por causa

de ti somos metim todo el tiempo: somos estimados como ovejas de matadero.) - Tejilim
44:23(22)

37 Antes en todas estas cosas hacemos mds que vencer bixlal por medio de aquel que
nos dio si ajava.

38 Por lo cual estoy cierto que ni la jistalqut, ni este xaim, ni malakhim, ni principados,
ni koxot, ni lo presente, ni lo porvenir,

39 Ni lo alto, ni lo bajo, ni ninguna criatura nos podra apartar de ajava Elojim, que es en
Mashiax Rabinu Melekh jaMashiax, Iejoshia adén nuestro.

Pereq Tet (CAPITULO9)

1 Hablo ja’emet en Mashiax, no hablo sheker, ddndome edut mi matzpuin en el Raax
jaQodesh,

2 Que tengo gran agmat nefesh, y continuo dolor en mi lev.

3 Porque deseara mi propia neshamd ser puesta en xerem, en xurban y onesh guejinom,
apartado de Mashiax por causa de mis axim, los que son mis parientes:



4 Que son Bené Yisrael, de los cuales es la mishpat jabanim, y ma’amad jabanim, y
kavod, b’ritot, y 1a Tord, y avodat qodesh, y las havtaxot, y la Shexing;

5 Cuyos son los avot, y de los cuales es Rabino Melekh jaMashiax segin el basar, al
jakol ju jaElojim mevorakh le’olam va’ed. Amén.

6 No empero que el devar jaElojim haya faltado: porque no todos los que son de Yisrael
son verdaderamente redimodos de Yisrael (de la redencion de los tltimos dias;

7 Ni por ser zerd de Avrajam Avinu avinu, son todos banim k’lal Yisrael; mas como
estd escrito: BeYitzxak lekhd zerd (en Yitzxak te serd llamada simiente -- Bereshyt 21:12).

8 Quiere decir: No los que son bené jabasar, estos son los bené jaElojim: mas los que son
bené ja’javtaxd, estos son contados como zeré.

9 Porque el devar es de javtaxd: Ka’et xayd shuv ashuv uleSard ben (en este tiempo
vendré, y tendrd Sara un ben -- Bereshyt 18:10,14).

10 Y no solo esto, mas también Rivka concibiendo de Yitzxak avinu;

11 Porque no siendo atin nacidos, ni habiendo hecho atin ni tov ni ra’, para que la etza
de tokhnit jaElojim (Rom. 8:28), permaneciese en terminos de la bexird; no de ma’asim,
pero del que hagce qri’d

12 le fue dicho a ella, rav ia’avod tza’ir (el mayor serviria al menor -- Bereshyt 25:23):

13 Como estd escrito: Va’ojav et Ia’aqov ve’et Esav saneti ( Ia’aqov amé, mas & Esat
aborreci -- Malakhi 1:2-3).

14 ;Pues qué diremos? ;Que no hay avlé en Elojim? Xas veshalom.

15 Mas jaElojim dice 4 Moshé: Vexanoti et asher axén verixam’ti et asher araxem
(Tendré xesed del que tendré xesed, y me compadeceré del que me compadeceré --
Shemot 33:19).

16 Asi que no es del que quiere, ni del que corre, sino de iad jaElojim jaxanind (la mano
del D’s de gracia).

17 Porque en Kitvé jaQodesh dice de Faradén: ba’avur zot je’emad’tikhd ba’avur jarotkhd
et koxi ul’'ma’dn saper sh’'mi bekol ja’aretz (para esto mismo te he levantado es 4 saber,

para mostrar en ti mi guevurd, y que mi nombre sea anunciado por toda ja’aretz--
Shemot 9:16).

18 De manera que del que quiere Elojim a este muestra xanind; y al que quiere endurece
(esto es le hace no responder en keshi -- Devarim 9:27).

19 Me dirés pues: ;Por qué pues encuentra falta? porque ;quién resistird 4 su voluntad?

20 Mas antes, oh hombre, ;quién eres td, para que alterques en palabras con Elojim?
veietzer amr le’iotzré (puede el vaso decir al que le labr6 -- Ieshayd 29:16): ;Por qué me
has hecho tal?

21 O ;no tiene derecho el alfarero para hacer de la misma masa de barro [lermeyd
18:6]un vaso para honra, y otro para vergiienza?

22 ;Y qué, naniax, si Elojim, queriendo mostrar xarén y hacer notoria su koax [1:16, 18],
con zitzfleisch soporté los vasos de ira, preparados para xurbdn [9:3]:



23 'Y para hacer notorias osher de su kavod, mostrélas para con los vasos de la xanind
jaElojim que él ha preparado para kavod?; [8:29-30]

24 es 4 saber, & nosotros, los cuales también ha llamado, no solo de los iejudim, mas
también de los que no son iejudim.

25 Como también en Joshea dice: vemarti 1'lé6 ami ami atd (llamaré al que no era mi
pueblo, pueblo mio; -- Joshea 2:25 [23]) y & la no amada, amada.

26 Y serd, que en el lugar donde les fue dicho: Vosotros no sois pueblo mio, alli serdn
llamados bené El Xai (Joshea 2:1[1:10]).

27 también leshayd proclama tocante & Yisrael: Si fuere el ntimero de los bené Yisrael
como la arena de la mar, la she’erit retornara (salva):

28 Porque davar consumadora y abreviadora en tzedeq: porque davar abreviada hard
Adonay sobre ja’aretz. (Ieshayd 10:22-23)

29 Y como antes dijo Ieshayd: Si Adonay tzevaot no nos hubiera dejado sarid kimat
(Rom. 9:7), fuéramos semejantes como S’dom habriamos venido 4 ser, y Amor4. [leshayea
1:9]

30 ;Pues qué diremos? Que los goyim que no seguian tzedeq, han alcanzado tzedeq; es
a saber, tzedeq que es por la emund.

31 Mas Yisrael que seguia tzedeq segtn la Tord (vea Gal. 3:12-13), no ha llegado 4 la
Tord?

32 ;Por qué? Porque no por mekor ja’emund, mas como por ma’asim pe’ulot (3:20,28;
4:2,6; 9:11-12): por lo cual tropezaron en even neguef (leshaya 8:14; 28:16),

33 Como estd escrito: Jine, pongo en Tzion piedra de tropiezo, y piedra de caida; y todo
aquel que creyere en mi, no serd avergonzado. (leshayd 8:14; 28:16)

Pereq Iod (CAPITULO 10)

1 Axim beMashiax, ciertamente la teshuqd de mi lev y mi tefild 4 Elojim es por ieshuat
Yisrael.

2 Porque yo soy meid acerca de ellos, que tienen kinat jaElojim, mas no conforme 4
bind y da’at salvadora.

3 Porque sin da’at de la tzidqat jaElojim, y procurando establecer la suya propia, no se
han sujetado 4 la tzidqat jaElojim. (1:17; 3:5, 21, 25-26; 6:18)

4 Porque la meta de la Tord es Mashiax, como medio para ser yitzdaq jaElojim, 4 todo
aquel que tiene emund.

5 Porque Moshé rabinu describe tzidqat Tord; Que el ser humano iasé otam vaxay (que
hiciere estas cosas, vivird por ellas -- Vayiqra 18:5).

6 Mas de la tzidqat emund dice asi: No digas en tu lev (buscando por una salvacién
mesidnica recibida por meritos de esfuerzos sobrehumanos): ;Quién subird a Shamayim? (esto
es, para traer abajo 4 Mashifax.)

7 O ;Quién descenderd al abismo? (esto es, para volver 4 traer & Mashiax de los metim.)



8 Mas ;qué dice? cercana estd el devar, en tu boca, y en tu lev [Devarim 30:14]. Esta es
el devar de emund, el cual proclamos;

9 Que si hicieres joda’d (confesién) con tu boca acerca de nuestro adén, Iejoshda, y
creyeres en tu lev que Elojim le levant6 de los metim, serds liberado.

10 Porque con el lev se tiene emund para ser tzidqat em jaElojim; mas con la boca se
hace confesion (joda’d) para ieshuat Elojeinu.

11 Porque en Kitvé jaQodesh dice: Todo aquel que en él creyere, no serd avergonzado.
(Ieshaya 28:16)

12 Porque no hay diferencia de iejudim y ievani [cf. 3:9]: porque el mismo que es Adén
Exad lekhulam, rico es para con todos los que le invocan.

13 Porque kol asher yiqrd beshem Adonay (todo aquel que invocare el nombre de
Adonay -- Ioel 3:5 [2:32]) serd salvado.

14 ;Cémo pues invocaran & aquel en el cual no han creido? Y ;como creerdn [4 aquel]
de quien no han oido? Y ;cémo oirdn sin haber quien haga la jatafa?

15Y jcomo hardn jatafd si no fueren enviados como sh’luxim? Como estd escrito: jCudn
hermosos son los pies de los que anuncian la Besorat jaGueuld, -- Ieshayd 52:7

16 Mas no todos obedecen a la Besorat jaGueuld; pues leshayd dice (Ieshayd 53:1): Mi
Adonay, mi je’emin lishmu’atenu? (Sefior, ;quién ha creido lo que de nosotros ha
escuchado?) [cf. Devarim 9:4]

17 Asi que la emund es por el oir; y el oir por el devar jaMashiax.

18 Mas digo yo: ;No han oido? No, pues por toda ja’aretz ha salido la voz de ellos, y
hasta los fines de ja’aretz habitada, las palabras de ellos han llegado. (Tejilim 19:4)

19 Mas digo: ;No ha conocido esto Yisrael? Primeramente Moshé rabinu dice: Yo os

provocaré 4 zelos con gente que no es mia; con gente que atin no conocen o0s provocaré
aira. (Devarim 32:21)

20 E Ieshayd janavi determinadamente dice: Fui hallado de los que no me buscaban;
manifestéme 4 los que no preguntaban por mi. (Ieshayd 65:1)

21 Mas acerca de Yisrael dice: Ieshayd janavi Todo el dia extendi mis manos & un
pueblo rebelde y contradictor. (Ieshaya 65:2)

Pereq Iod Alef (CAPITULO 11)

1 Pregunto pues: ;Ha desechado Elojim & su pueblo? xas veshalom, jXas veshalom!.
Porque también yo soy ben Yisrael, de la zerd Avrajam Avinu, de la shevet de Beniamin.

2 No ha desechado Elojim 4 su pueblo al cual antes conocié [Tejilim 94:14; Rom. 8:29].
O ;¢no tenéis da’at que dice en Kitvé jaQodesh acerca de Eliyaju janavi? como hablando
con Elojim dice contra Yisrael:

3 Adonay, 4 tus nevi'im han muerto y tus mizebxot han destruido; y yo he quedado
solo, y procuran mi vida. [Melakhim Alef 19:10]

4 Mas ;qué le dice Elojim? He dejado para mi siete mil hombres que no han doblado la



rodilla delante de Ba’al. [Melakhim Alef 19:18]
5 Asi también atn en z'man jazé ha quedado she’erit por la bexird de xesed.

6 Y si por meqor de xesed, luego no por meqor de ma’asim; de otra manera xesed ya no
es xesed. (4:4-5)

7 (Qué pues? Lo que buscaba Yisrael aquello no ha alcanzado; mas janivxarim lo ha
alcanzado: y los demds fueron endurecidos, (9:17-18)

8 Como esta escrito: Didles Elojim rtiax tardemd, ojos con que no y vean, y oidos con
que no oigan, hasta el dia de hoy. (Ieshayd 29:10)

9'Y David dice: Séales vuelta su shulxdn en lazo, y en red, y en tropezadero, y en paga:

10 Sus ojos sean oscurecidos para que no vean, y agdbiales siempre el espinazo. (Tejilim
68:23-24 Targum Jashivim [69:22-23])

11 Digo pues: ;Han tropezado para que cayesen para siempre? {Xas veshalom!; mas por
la pisham de ellos vino la ieshuat Elojim & los goyim, para que por estos fuesen provocados
a zelos.

12'Y si la pisham de ellos es la riqueza del mundo, y el fracaso de ellos la riqueza de los
goyim, ;cudnto mds lo serd el retorno de ellos(a la emund)?

13 Porque & vosotros digo, goyim: por cuanto pues yo soy shliakh a las naciones, mi
avodat qodesh honro, en tiqva

14 de que en alguna manera provocase & zelos, € hiciese salvos algunos de ellos.

15 Porque si el extrafiamiento de ellos es ritzui para Olam, ;qué serd el recibimiento de
ellos, sino xayim min jametim,

16 Y si la terumad jaisd que es reshyt es qodesh, también lo es el todo; y si la shoresh es
godesh, también lo serdn los anafim.

17 Que si algunos de los anafim fueron quebradas y tu, siendo acebuche, has sido
ingerido en lugar de ellas, y has sido hecho participante de la shoresh y de la grosura de
la oliva,

18 No te jactes (4:2) contra los anafim; y si te jactas, sabe que no sustentas tu 4 la
shoresh, sino la shoresh 4 ti.

19 Pues los anafim, dirds, fueron quebrados, para que yo fuese ingerido.

20 Bien; por su meqor de falta de emund fueron quebrados, mas td por la emund estds
en pie. No te ensoberbezcas, antes teme (siendo fiel),

21 Porque si Elojim no perdond 4 los anafim naturales, & ti tampoco no perdone.

22 Mira pues la nedivut de xesed de Elojim: la severidad ciertamente en los que
cayeron (11:5), mas la bondad para contigo, si permanecieres en la bondad de Elojim,
pues de otra manera ti también serds cortado.

23 'Y adn ellos, si no permanecieren en su falta de emund, serdn ingertados; que poderoso
es Elojim para volverlos 4 ingertar.

24 Porque si td [no de entre los iejudim] eres cortado del natural acebuche, y fuiste



ingertado en la buena oliva, ;cudnto mds estos que son los anafim naturales, serdn
ingertados en su oliva,

25 Porque no quiero, axim beMashiax, que ignoréis este raz, para que no sedis acerca de
vosotros mismos arrogantes; y es, que el endurecimiento en parte ha acontecido en
Yisrael, hasta que haya entrado la plenitud de los goyim.

26 Y luego kelal Yisrael serd salvado como estd escrito: Vendrd de Tzién el Goel, que
quitard de Ia’aqov lo que no tienen yirat Shamayim:

27 Y esta serd mi brit con ellos, cuando quitare sus averot. (leshayd 59:2-21; 27:9)

28 Asi que, cuanto a la Besorat jaGueuld, son oievim por causa de vosotros: mas cuanto
a la bexird, son muy amados por causa de los Avot.

29 Porque sin cambio son la matnat jaElojim y la griat jaElojim.

30 Porque como también vosotros goyim en algtn tiempo erais sin mishma’at d Elojim,
mas ahora habeis alcanzado xanind por ocasion de la falta de mishma’at en ellos;

31 Asi también estos ahora son sin mishma’at, por la xanind para con vosotros, asi
también ellos alcancen xanind. (Rom. 9:15-16)

32 Porque Elojim encerré 4 todos en infidelidad, para tener xanind de todos.

33 jOh profundidad de osher de la xakhmd y de la ciencia de Elojim! Cudn incomprensibles
son sus mishpatim € inescrutables sus caminos!

34 Porque ;quién entendié Ruax de Adonay, 6 ;quién fue su ish atzat (consejero,
Ieshayéd 40:13)?

35 O ;quién le dio & él primero, para que le sea pagado en el presente? (Iov 41:3 [11];
Rom. 4:4)

36 Porque de él, y por él, y en él, son todas las cosas. Lo jakavod leolamim. Amén.

Pereq Iod Bet (CAPITULO 12)

1 Asi que, axim beMashiax, os ruego por rax'md de Elojim que presentéis vuestra
gueviya (Bereshyt 47:18) en qorbdn xai, qadosh, agradable & Elojim, que es vuestra
avodat qodesh.

2 Y no os conformeis 4 ja’olam jazé; mas reformdos por la jitxad’shut de vuestro
entendimiento, para que experimentéis ratzén jaElojim, agradable y en shlema.

3 Digo pues, por el xesed que me es dado, 4 cada cual que estd entre vosotros, que no
tenga falso concepto superioridad de si en vuestro pensar, sino que tenga shlitd atzmi,
pensando con sekhel conforme 4 la medida de emund que Elojim reparti6 4 cada uno.

4 Porque de la manera que en un basar tenemos muchos miembros, empero todos los
miembros no tienen la misma operacion,

5 Asi muchos somos un basar en Mashiax, mas todos, miembros los unos de los otros.

6 De manera que teniendo diferentes matanot segtn el xesed que nos es dado. Si
hablamos como nevi’im en nombre de Elojim, debe ser conforme & la medida de la



emund dada a nosotros;

7 O si hacemos un acto en particular de avodat qodesh, debe ser en servir; 6 el que es
un rabino y moré, debe estar activo en la ensefianza;

8 El que imparte xixuq, debe estar sirviendo en tal avodat qodesh; el que da tz'daqd,
hdgalo con nedivut; el que en majigut, con solicitud, el que en bikur xolim y guemilut
xasadim, con simxa.

9 La ajavd sea sin tzeviut, aborreciendo jard, llegdndoos 4 lo tov:

10 Demostrando afecto de mishpoxd los unos 4 los otros con ajavat axvé; previniendoos
con honra los unos 4 los otros;

11 En el cuidado no perezosos, con bren y jitlajavut en rdax, sirviendo 4 Adonay con
avodat qodesh;

12 Con simxd en la tiqvé; zitzfleisch en tzarot; constantes en davén;

13 Con espiritu de koinonia tengdis provisién para las necesidades de los quedoshim;
siguiendo mitzvat jakhnasat orxim.

14 Decid barakhd para los que os dan redifd: sea una baraxea y no kelald.
15 Tened simxd con los que se gozan, llorad con los que lloran.

16 Undnimes (espiritualmente) entre vosotros, en axdut: no como ba’al ga’avd; mas
acomoddndoos con los anavim (Ieshayd 29:19), con los am ja’aretz. No sedis xakhmim
en vuestra opinién. [1:22]

17 No paguéis 4 nadie ra’d por ra’a: procurad lo que es tov delante de todos y hacedlo
(Mishlé 3:4 Targum Shivi'im].

18 Si se puede hacer, cuanto estd en vosotros, tened shalom con todos.

19 No os venguéis vosotros mismos amados mios; antes dad lugar & xarén af de Elojim
porque escrito estd: Li nagam veshilem amar Adonay (Mia es la venganza, yo pagaré,
dice Adonay -- Devarim 32:35).

20 Asf que, si tu enemigo tuviere hambre, ddle de comer, si tuviere sed, déle de beber;
que haciendo esto, ascuas de fuego amontonas sobre su cabeza. (Mishlé 25:21-22)

21 No seas vencido de ra’4, mas vence haciendo tov lo que es ra’a.

Pereq Iod Guimel (CAPITULO 13)

1 Kol nefesh se someta 4 las potestades superiores; porque no hay memshald sino de
Elojim; y las que son de Elojim son ordenadas.

2 Asi que, el que se opone & la samxut, & la mishpat de Elojim resiste; y los que resisten,
éllos mismos ganan mishpat para si.

3 Porque los magistrados no son para paxad al mitnajaguim que lo que es tov hace,
sino al que hace ra’a. ;Quieres pues no tener la mishpat de la memshald? Haz lo tov:

4 Porque es mesharet de Elojim para lo que es tov para vos. Mas si hicieres lo que es



ra’4, teme; porque no en vano lleva xerev (8:35), porque es mesharet de Elojim, vengador
para xarén af al que hace lo malo. (1:18; 2:8; 3:5; 4:15; 5:9; 9:22; 12:19; 13:4)

5 Por lo cual es necesario que le estéis sujetos, no por causa de xarén af, pero por causa
de jamatzptn.

6 Porque por esto les pagdis también los tributos; porque son meshartim de Elojim que
sirven 4 esto mismo.

7 Pagad & todos lo que debéis: al que tributo, tributo; al que pecho, pecho, al que paxad,
paxad; al que honra, honra.

8 No debdis & nadie nada, sino amaros unos & otros: porque el que ama al préjimo,
cumpli6 la Toré.

9 Porque las mitzvot: lo tinaf, lo tirzax, lo tignov, lo taxmod (No adulterards; no
matards; no hartards; no dirds falso edut; no codiciards -- Shemot 20:13-15, 17; Devarim
5:17-19,21): y si hay alguna otra mitzvd, en este devar Tord se comprende en quitzur:
ajavtd I're’akhd kamokha (Amards 4 tu préjimo como 4 ti mismo -- Vayiqrd 19:18).

10 La ajavéd no hace ra’d al re’d: asi que, el cumplimiento de la Tord es la ajava.

11 Y esto, teniendo da’at de jazmadn, que es ya hora de levantarnos de la sheind; porque
ahora nos estd mds cerca nuestra ieshuat Elojim que cuando vinimos 4 ser ma’aminim.

12 Laila ha pasado, y ha llegado jaiom: echemos pues las obras de xoshekh, y vistdmonos
con nesheq ja’or. (6:13)

13 Andemos, como en jaiom: no en glotonerias, y shikhrut; no en zenut y zim4; no en
meriva ni anokhiyut y quing;

14 Mas vestios como Rabinu Melekh jaMashiax, y no hagdis caso de la basar para
satisfacer sus ta’avot.

Pereq Iod Dalet (CAPITULO 14)
1 Recibid al que es débil en la emund, y no para contiendas de disputas.

2 Porque uno tienen emund que se ha de comer de todas cosas que son alimentos: otro
que es débil, come legumbres.

3 El que come, no menosprecie al que no come: y el que no come, no juzgue al que
come; porque Elojim le ha hace ser oreax ratzui.

4 ; T4, quién eres, que juzgas al eved ajeno? para el Ribén (jaOlam) estd en pie, 6 cae:
mas se afirmard, que poderoso es Adonay para afirmarle.

5 Uno hace diferencia entre dia y dia; otro juzga iguales todos los iamim. Cada uno esté
asegurado en su dnima.

6 El que hace caso del dia, hdcelo para Adonay; y el que no hace caso del dia, lo hace
para Adonay. El que come, come para Adonay, porque hace bentsch de la birkat jamazoén
a Elojim: y el que no come, también es modé 4 Elojim.

7 Porque ninguno de nosotros vive para si; y ninguno muere para si.



8 Que si vivimos, para Adonay vivimos; y si morimos, para Adonay morimos. Asi que,
6 que vivamos, 6 que muramos, de Adonay somos.

9 Porque Mashiax para esta takhlit fue por jistalkut, y resucitd, y volvié & vivir, para ser
adon asi de los metim como de los xayim.

10 Mas ta jpor qué juzgas 4 tu ax beMashiax? O td también ;por qué menosprecias 4 tu
ax beMashiax? porque todos hemos de estar ante el Bet Din de Elojim, ante su Kisé Din,
su Kisé Mishpat. (cf. 2Cor. 5:100)

11 Porque escrito esta: Vivo yo, dice Adonay, que & mi se doblard kol berex, y kol
lash6n darea alabaciones 4 Elojim. (Ieshayd 49:18)

12 De manera que cada uno de nosotros dard & Elojim cuenta de si.

13 Asi que, no juzguemos mds los unos de los otros; antes bien juzgad de no poner
mikhshol al ax beMashiax.

14 Yo tengo da’at, y confio en Ieshtia nuestro adén que de suyo nada hay que sea
jatumad: mas 4 aquel que piensa alguna cosa ser inmunda, para €l es inmunda.

15 Empero si por causa de okhel tu ax beMashiax es contristado, ya no andas conforme
4 la ajavd. No arruines con tu okhel & aquel por el cual Rabinu Melekh jaMashiax muri6.

16 No sea pues arruinado vuestro lo que hagis en tov:

17 Que la Malkhut Elojim no es comida ni bebida; sino tzedeq (Danyel 9:24), y shalom,
y simxd por el Raax jaQodesh.

18 Porque el que en esto sirve 4 Mashiax, agrada & Elojim, y es acepto & todos.

19 Asi que, sigamos lo que hace shalom, y 4 la edificacion de los unos & los otros.

20 No destruyas la obra de Elojim por causa de okhel.

21 Es bueno no comer carne, ni beber iayin, ni nada en que tu ax beMashiax tropiece.

22 ;Tienes tu emundque tienes beshitd? Ténla para contigo delante de Elojim. Ashré el
que no se condena 4 si mismo con lo que aprueba.

23 Mas el que hace diferencia, si comiere, encuentra en si mismo devar ashmd, porque
no comié por emund: y todo lo que no procede de emun4, es xet.

Pereq Tet Vav (CAPITULO 15)

1 Asi que, los que somos mds firmes debemos sobrellevar los que no tienen xizuk, y no
agradarnos & nosotros mismos.

2 Cada uno de nosotros agrade 4 su re’d en bien, & edificacion.

3 Porque atn Rabinu Melekh jaMashiax no se agradé 4 si mismo; antes bien, como estd
escrito: Xerpot xorfekhd nafla aldi (Los vituperios de los que te vituperan, cayeron
sobre mi -- Tejilim 69:9 [10])

4 Porque las cosas que antes fueron escritas, para nuestro limudé qodesh fueron escritas;
para que por la savlanut, y por la nexamat de Kitvé jaQodesh, tengamos tiqva.



5 Mas el Elojim de la savlanut y de la nexamd os dé que entre vosotros sedis undnimes
segiin Mashiax Rabinu Melekh jaMashiax;

6 Para que con axdut, 4 una boca deis kavod al Elojim y Av de nuestro Sefior Rabinu
Melekh jaMashiax.

7 Por tanto sobre llevdos los unos & los otros como orxim ratzuyim, como también
Mashiax nos sobrellevé para kavod de Elojim.

8 Digo pues: Que Mashiax fue mesharet de los benee jamild, por la causa de Elojim,
para confirmar las javtaxot hechas & los avot.

9 Para que los goyim glorifiquen 4 Elojim por la xanind de él, como estd escrito: Al ken
odkhd Adonay bagoyim uleshimkhd azmer (Por tanto yo te confesaré entre los goyim,
y cantaré & tu nombre--Tejilim 18:49 [50]).

10 Y otra vez dice: Jarninu goyim amoé (Alegrdos, goyim, con su pueblo -- Devarim
32:43).

11 Y otra vez: Jaleld et Adonay kol goyim shabxujt kol ja’'umim (Alabad & Adonay,
todos los goyim, y magnificadle, todos los pueblos -- Tejilim 117:1).

12'Y otra vez dice leshayé: Estard la shoresh de Yishai (Mashiax), y el que se levantard d
regir los goyim; los goyim tendran en él su tiqvd. (Ieshaya 11:10; 42:4)

13 'Y el Elojim jaTiqva os llene de toda simxd y shalom creyendo; para que abundéis en
tiqvd por la ko’ax del Ruax jaQodesh.

14 Empero cierto estoy yo de vosotros, axim beMashiax mios, que atin vosotros mismos
estdis llenos de iosher, llenos de toda da’at, de tal manera que poddis amonestaros los
unos 4 los otros.

15 Mas os he escrito esta igueret jaqodesh, en parte resueltamente, como amonestdndoos
por el xesed que por Elojim me es dado,

16 Para ser mesheret de Rabinu Melekh jaMashiax & los goyim, ministrando la Besorat
jaGueuld de Elojim, administrando con la avodat qodesh de un kojén para que la minxd
de los goyim sea agradable, mequdash por el Riax jaQodesh.

17 Tengo pues de qué gloriarme en Mashiax Rabinu Melekh jaMashiax en lo que se
refiere & lo que es de Elojim.

18 Porque no osaria hablar alguna cosa que Iejoshta jaMashiax no haya hecho por
medio de mi, para la mishma’at de los goyim, con davar y con obras,

19 Con ko’ax de otot umoftim en virtud del Rdax de Elojim: de manera que desde
Ierushalayim, y por los alrededores hasta Ilyricum [Yugoslavia y Albania hoy], he llenado
todo de la Besorat jaGueuld de Mashiax.

20 Y de esta manera hice mi jasagot el predicar la Besorat jaGueuld, donde antes
Mashiax no ha sido nombrado, por no edificar sobre iesod ajeno;

21 Sino como estd escrito: A los que no fue anunciado de él, veran: y los que no oyeron,
entenderdn. (Ieshayd 52:15)

22 Por lo cual atin he sido impedido muchas veces de venir & vosotros.

23 Mas ahora no teniendo mas propdsito en estas regiones, y teniendo tasuqd hace



muchos afios para ir & vosotros,

24 Cuando partiere para Sefarad, espero que pasando os veré, y que seré llevado de
vosotros: si empero antes hubiere gozado de estar con vosotros por un tiempo.

25 Mas ahora parto para lerushalayim en avodat qodesh 4 los quedoshim (iejudim
jameshixim en Ierushalayim).

26 Porque las kejilot de mashiax en Macedonia y Achaia (Grecia) tuvieron por bien
hacer una tzedaqd para los aniyim entre los quedoshim que estdn en Ierushalayim.

27 Porque les parecié tov, y son deudores & ellos: porque si los que no son iejudim han
sido hechos participantes de sus bienes espirituales, deben también ellos servirles en lo
material a los iejudim jameshixim.

28 Asi que, cuando hubiere concluido esto, y les hubiere consignado este pri, pasaré
por vosotros & Sefarad.

29 Y tengo da’at que cuando llegue & vosotros, llegaré con abundancia de la birkat
jaMashiax.

30 Ruégoos empero, axim beMashiax, por Iejoshtia jaMashiax nuestro adén, y motivado
por la ajavd que es del Raax jaQodesh, que me ayudéis con tefilot por mi & Elojim,

31 Que sea librado de aquellos que no tienen mishma’at que estdn en Iejudd, y que la
avodat jaqodesh de mi servicio en Ierushalayim sea acepta & los quedoshim;

32 Para que con simxd llegue & vosotros por ratzén Elojim, y que sea recreado en
vuestra jitxaberut en la xavurd jameshixit.

33 Y el Elojé jashalom im kul’xem. Amén.

Pereq Tet Zayin (CAPITULO 16)

1 Recomiendoos & Febe nuestra hermana, la cual es shamash meshixit de la kejild que
estd en Cenchreae:

2 Que sedis mekarev en el Sefior a ella, como es digno 4 los quedoshim, y le ayudéis en
cualquiera cosa en que os hubiere menester: porque ella ha ayudado & muchos, y 4 mi
mismo.

3 D’rishat shalom 4 Prisca y 4 Aquilas, mis comparieros poalim en Rabinu Melekh
jaMashiax, Iejoshta;

4 Que hicieron un acto de mesirat nefesh por mi: 4 los cuales no doy gracias yo solo,
mas aun todas las kejilot entre las naciones.)

5 D’rishat shalom 4 la kejild en su bet. D'rishat shalom 4 Epaenetus, amado mio, que es
las bikurim de Asia [Turquia].

6 D’rishat shalom & Miriam, la cual ha trabajado mucho con vosotros.

7 D'rishat shalom & Andrénicus y & Junia, mis parientes y mis comparieros en la
cautividad; los que son insignes entre los sheluxim de Mashiax, los cuales también
fueron antes de mi en Mashiax.



8 D’rishat shalom & Ampliatus, amado xaver mio en la comunién de nuestro Elojim.

9 D'rishat shalom 4 Urbanus, nuestro compariero po’el en Mashiax, y 4 Stachys, amado
mio.

10 D’rishat shalom & Apeles, probado en Mashiax. D’rishat shalom 4 los que son de
Aristébulus.

11 D’rishat shalom 4 Herodion, mi pariente. D’rishat shalom & los que son del bet de
Narcisus, los que estdn en el (camino) de Elojim.

12 D’rishat shalom 4 Trifaena, y 4 Trifosa las cuales trabajan en el (minsiterio) de
nuestro adén. D'rishat shalom 4 Pérsis amada, la cual ha trabajado mucho en el (camino)
de Elojim.

13 D’rishat shalom & Rufus, nibexar en Elojim, y & su em y mia.

14 D’rishat shalom 4 Asincritus, & Flegén, & Hermes, d Patrobas, 4 Hermas, y 4 los axim
beMashiax que estdn con ellos.

15 D’rishat shalom 4 Filélogos, y & Julia, & Nereus, y 4 su axot; y & Olympas, y 4 todos
los quedoshim que estdn con ellos.

16 Saluddos los unos 4 los otros con neshiqat kaqodesh. Os dan d’rishat shalom todas
las kejilot de Mashiax.

17 Y os ruego, axim, que miréis los que causan kitot y nisionot fuera de la Tord que
vosotros habéis aprendido; y apartdos de ellos.

18 Porque los tales no sirven al nuestro adén, Rabinu Melekh jaMashiax, sino a sus
apetitos; y con suaves palabras y dichos buenos (persuaden en realidad con) engafio los
levavot de los simples.

19 Porque vuestra mishma’at ha venido 4 ser notoria 4 todos: asi que, tengo simxd en
vosotros; mas quiero que sedis xakhamim en lo que es tov, e inocentes en lo que es de
Yy
jara’a:

20 Y el Elojé jshalom quebrantard presto 4 satdn debajo de vuestros pies. Xesed de
nuestro adén Rabinu Melekh jaMashiax sea con vosotros.

CUATRO IEJUDIM MESHIXIM ENVIAN SALUDOS. RoMANOs cAPITULOS 9 AL 11 DEMUESTRAN QUE EL ENFOQUE
ES EN LA AUTENTICA FE JUDIA ORTODOXA Y LA SALVACION DE LA KJAL YISRAEL

21 D’rishat shalom de Timétheos, mi compafiero po’el, y Lucius, y Jasén, y Sosipater,
mis parientes.

UN ESCRIBANO ENVIA SUS SALUDOS PERSONALES

22 Yo Tertius, que escribi la igueret, os envio (deseo) de que tengdis d’rishat shalom en
el (camino) de Elojim.

23 D’rishat shalom de Gayo, mi huésped, y de toda la kejild. Saltidaos Erastus, tesorero
del shtetel, y el axim beMashiax, Quartus.

SHIR JALEL
24]



25Y al que puede dros xizuq segin mi Besorat jaGueuld, y la jakhrazat de Iejoshua
jaMashiax, segtn la jisgalut jasod encubierto desde tiempos eternos,

26 Mas manifestado ahora , y por Ketuvim janevi’im, segin la mitzvd del Elojé Olam,
declarado 4 todos los goyim para que tengan mishma’at & la emuns;

27 A €], solo Elojim jeXakhmd, lo jakavod beMashiax, Iejoshtia. Amén.
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